CO JE LACINE...
..A CO DRAHE

Samoziejmé, ze hodnota divadelni inscenace se neda méfit kvantitou
materidlu nano$eného na scénu, mnozstvim hercl, loutek &i pisnicek,
délkou zkousSeni ani predstaveni, nybrz jen a jen zazZitkem, ktery poskytuje.
Coz je véc téZko vycislitelna. Daji se vSak vycislit alespor vécné naklady
na predstaveni.

Pocitejme spolu - neni to tak slozité.

Prdmeérny meésicéni plat v roce 2004 byl 18.035 K¢&.

Rok mél 254 pracovnich dni.

Ma-li si divadelni tvirce - vesmés vysokoskolsky vzdélany - vydélat
prdmeérnou mzdu, pokryvajici i dvacetidenni dovolenou, vychazi jeden jeho
pracovni den na 925 K&, hodina na 115 K¢.

Nac pfijde jedna inscenace?

Mame-li mit co hrat, musi nékdo pilné a vytrvale &ist, hledat a najit
vhodnou pfedlohu a napsat scénaf. Oboji se velmi téZko ,normuje’;
jistym voditkem by mohlo byt, Ze dramaturg statutéarniho divadla v plném
Uvazku dostava rocni plat za pfipravu Ctyf, nejvys Sesti inscenaci - a to
vétSinou sam nepise text, nybrz na ném jen spolupracuje s autorem, ¢i
jej upravuje. Dejme tomu, Ze naS dramaturg-autor bude Sikovny
a dokaze procCist potfebné desitky potencialnich pfedloh, vybrat tu
pravou, vymyslet jeji dramaturgickou koncepci a napsat scénar v souctu
za 5 tydnl = 25 pracovnich dni (a vzda se mzdy za ob&asnou pfitomnost
na zkouskach, dodate¢né upravy a spolupraci na programu a jinych
tiskovinach). Pfi svrchu zminénych prdmérnych 925 K& na den si tedy
zaslouzi 23.125,-

Rezisér musi promyslet a vymyslet koncepci celé inscenace. Je-li
poctivy, zabere mu to fadové tydny, ba mésice (v statutarnich divadlech
pobira celoroni plat zpravidla za ¢tyfi inscenace = za 1 inscenaci zhruba
3 mésicni platy). Nas rezisér bude neobyc&ejné rychly a vymysli celou rezijni
koncepci za tyden (je to rekordman) a s Sesti tydny stravenymi
na zkouskach tedy dostane za 35 pracovnich dni mzdové primérnych

32.375,-

Dejme tomu, Ze mame v inscenaci 20 loutek. Rozhlédnete-li se
po Karlové mosté ¢i prazskych kramcich, zjistite, Ze jedna - ve velkych
sériich vyrabénd, ¢asto do formy odlévana Ci vtlatovana - loutka pfijde
na néjaké tfi, ¢tyfi tisice. Mame hodného, sprateleného scénografa
a fezbafe, takze si za navrhy, material i vyrobu (fezbovani, technologii,
kostymy loutek) dvaceti originald pétactyficeticentimetrovych loutek
fekne jen 70.000,-

K tomu pfipogitejte scénu - v konkrétnim pfipadé, ktery mam na mysli
dveé specialni bedny 100x100x33 cm, kruhovou desku o priméru 122 cm
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osamovanou zeleznym L profilem, kolem ni oto¢ny prstenec o priméru 244 cm, dvé
tfimetrové tyce o priméru 7 cm s kovanim, jedenéact plosnych dfevénych domku o plose
po 1 m2, deset dalich rekvizit, par drobnosti, o kostymech hercl a amortizované kytare
nemluvé. V&etné navrhu, materialu a vyroby vyjde néjakych 20.000,-
K napsani hudby je tfeba talent - a krom toho rovnéz ¢as a tudiz penize. Nas primérné
placeny skladatel nastésti sype melodie z rukavu, takze je s Sesti dobrymi pisni¢kami
hotov za né&jakych dvanéct pracovnich dni (ale nefikejte mu to - ten by vés hnal, kdybyste
mu chtéli komponovani méfit na hodiny - za rok by pak musel vyprodukovat 127 pisni!) -
a tak mu nalezi 11.100,-
A pak jsou tu zkousky. V priméru se pocita s Sesti tydny, to jest dvakrat tficeti
pracovnimi dny, neb (kromé rezZiséra, jehoz jsme uz zapocetli) ma nezavisla skupina, jiz
jsme si vzali za pfiklad, dva herce. Pfi celostatnim prdmérném platu to ¢ini 55.500,-
Seéteno a podtrzeno: PRIPRAVA INSCENACE pfijde na 212.100,-
A to celou dobu mluvime o prdmeérném platu, v kterém jsou zapocitany nekvalifikované
¢i nepfilis kvalifikované uklizecky, kopaci, zednici, vyhybkari, Soféfi... Nebereme v Uvahu,
Ze vétsina z tvarel jsou vysokoskolsky vzdélani lidé, nezapocitadvame to, Ze jde o originalni
uméleckou tvlréi praci vyzadujici jedine¢ny talent, osobity pfistup a vesmeés i letité
zku8enosti.

Najemné za malou zkuSebni¢ku a skladecek (dohromady néjakych 4x4 m)
i s elektfinou, vytapénim, vodnym a stoénym... pfijde onen soubor na 2.500 K& mési¢né
(nedavnou nabidku majitele pfizemni jen dvefmi osvétlované Spelufiky za 10.000 K&

bez ¢ehokoli dalSiho za 10.000 K& s diky odmitl) - coz €ita roéné 30.000,-
K tomu musime pfipocist roéni naklady na

telefon a internet 24.000,-

www stranky a doménu 1.500,-

tisk 1.000,-

postovné 1.000,-

inzerci 3.000,-

administrativné manazérské prace (telefonovani, objednavani, smlouvy, vyuctovani...) -
¢emuz oba herci vénuji kazdy den po jedné hodiné& zbyvajici do osmi pracovnich hodin
a po Ctyfech dnech, zbyvajicich do 254 pracovnich dni - v sou¢tu 464 hodin ro¢né, tedy
53.360,-

Budme velkorysi a vynechme néjaky ten ,spotiebni material“ (svicky, potraviny,
balénky... - tedy to, co se b&éhem predstaveni nenavratné zlikviduje) i to, co je nutné opravit
i koupit nové, kdyz se ¢as od ¢asu néco rozbije. | tak v souctu pfibude na PROVOZNICH

NAKLADECH dal3ich 113.860,-
PRIPRAVA INSCENACE A PROVOZNi NAKLADY tedy vyjdouna  325.960,-

Ze zminénych 254 dnUl vychazi 42 pracovnich dnd na letni prazdniny (coz nebyva
pro divadelniky dovolena, nybrz hlavni ¢as k pfipravé dalSich premiér), 8 pracovnich dni
na dobu mezi étédrym dnem a Tremi krali, 1 den pololetnich, 2 dni velikono€nich a 1 den
podzimnich prazdnin - v kterychZto dnech si divadla pro déti takorka ,neSkrtnou®. Zbyva
rovnych 200 hracich dni.

Reknete si, pro¢ tedy nehrat dvakrat denn&. Nechame-li stranou, Ze pfi plném
vykonu je to na hranici moznosti zodpovédného herce, je tu jesté nékolik objektivnich



zadrhell: Skoly a $kolky nebyvaji tak po&etné, aby si mohly dovolit usporadat (at' uz
u sebe nebo v kulturnim stfedisku) dvé predstaveni na jednom misté, a pfi pfejezdu
a s nim spojeném bourani a novém stavéni se vloudi néjaka ta hodina navic. A Skoly
a zejména Skolky maji pfesny rozvrh vazany na vyu€ovaci hodiny, ob&dy a spani
po ném, vychazky, vyzvedavani déti rodiéi..., v kterémzto rozvrhu moc prostoru
nezbyva. O odpoledni pfedstaveni pro druziny je zajem mizivy, odpoledni pfedstaveni
pro vefejnost ve v8edni den kulturni stfediska, domy atd. neriskuji, neb tusi, ze déti
i jejich rodi¢e mivaji odpoledne zadané az do samého podveclera... a pak uz chtégji
sedét u televize. Podafi-li se tedy nékdy ,dvojak®, byva to na ukor jiného dne, ktery
se nepovede zaplnit vibec.

Vyjdéme vSak z idealistické pfedstavy, Ze naSemu souboru se podafi sehnat
zajemce o predstaveni na kazdy z onéch 200 dni. A vynechme pfitom také existenci
poradatell, ktefi tyden ¢i den pfed vystoupenim oznami, Ze z téch &i onéch divodu
pfedstaveni odpada, aniz je trapi, Ze jste na takto zadany termin jizZ nékoho odmitli
a nahradu samoziejmé narychlo neseZenete, ani to, Ze na zruSené predstaveni byly
tfeba vazany dalsi akce.

Statutarni divadla pro déti dotovanad mésty nékolika desitkami miliénl ro¢né
vytvareji 4 premiéry za sezénu a na repertodru pak drzi kolem 15 tituld. U malé
nezavislé skupiny je mozné udélat jednu, za zvlast pfiznivych okolnosti dvé premiéry
rocné a repertoar ¢itd 7-9 tituld. Teoreticky vzato Ize mit jedinou inscenaci a hrat ji
,denné‘, tedy dvéstékrat za rok - coz hercim ovS§em nelze zavidét. Budeme-li mit
inscenaci pét, méli bychom kazdou z nich hrat roéné v priméru 40 x, bude-li inscenaci
deset vychazi nam na kazdou 20 repriz ro€né (dvé meési¢né) - coz je minimum,
pod nimz uz hrozi, Ze kazdé pfedstaveni bude spiSe vzpominkovou slavnosti a za¢ina
byt nutné ,oprasovaci“ prfezkuSovani - optimalni repertoar souboru o jedné skupiné
je do deseti tituld. Bud jak bud’ doba hrani jednoho titulu i mnozstvi jeho repriz ma
také svou (téZko zobecnitelnou) hranici psychologické unosnosti pro herce - a narazi
i na ,nasycenost trhu“. Pfedpokladejme, Ze primér by mél byt onéch 200 repriz na titul -
coz je pocCet pfedstaveni, v nichZz by se mély naklady do inscenace vloZené zaplatit.

Rozdélime-li alikvotné souhrnnych 325.960 K& za pfipravu inscenace a provozni
naklady na 200 repriz, vychazi na jedno pfedstaveni fixni obnos 1.630,-

Pak teprve zalinaji ¢astky vztahujici se ke kazdému jednotlivému pfedstaveni:
nakladani 0,5 hodiny
primérna cesta 1 hodina
skladani a stavba scény 1 hodina
rezerva pred predst. 0,5 hodiny

predstaveni 1 hodina

rezerva po predst. 0,5 hodiny

bourani a nakladani 1 hodina

primérna cesta zpét 1 hodina

vykladani 0,5 hodiny

Celkem 7 hodin, coz v relacich ,primérné mzdy* ¢ita u dvou lidi

1.610,-

V souctu alikvotu fixnich (pfiprava inscenace a provozni naklady) + variabilnich nakladd
(pfedstaveni) vychazi na 1 pfedstaveni pfi 200 reprizach 3.240,-



Nabizi-li nam nékdo predstaveni za 700 & 1000 korun, méli bychom zapfemyslet,
co ta sleva stoji. Nebot stoji-li nékdo mifi, musi na né€em us$etfit: na mnozstvi &i
na kvalité néceho v inscenaci, na vykonu v pfedstaveni... Musi néco kratit a zkratit:
vypravu, hudbu, dramaturgicko rezijni pfipravu, zkouSeni, namahu... Ale je také mozné,
Ze ma na konté ¢€i v cennych papirech tolik, Ze divadlo je pro né&j jen zdrojem
kapesného. Dé&l4 ho poloamatérsky a hlavni zdroj jeho obZivy leZi jinde. Nebo umi Zit
za pét za Sest tisic mésicné. Jste-li ovéem tak bohati, Ze si mizete dovolit kupovat
laciné zbozi, nevahejte a berte! Ostatné i auto Ize koupit na vrakovisti za pét set,
v bazaru za pét i padesat tisic, nebo u znakového prodejce za pét set tisic, pfipadné
pét miliénl. A je na vas, abyste posoudili, s kterym je véts$i nadéje dostat se spi$
k cili nez do nemocnice, ziskat vic uzitku nez Skody.

Mysli-li si nékdo, Ze na divadle pro déti se da zbohatnout, nevi o ¢em mluvi.
Na divadle vibec - at' pro déti ¢i pro dospélé zbohatne jen par z obrazovky medialné
znamych hvézd show-byznysu, za které ovéem zaplati poradatel fadové desitky tisic
a divak stovky korun. A nenechme se mylit cenami v statutarnich divadlech. Ta jsou
meésty dotovana fadové desitkami milion (East vstupenek jsme si tedy predplatili
v danich) a proto mohou jejich dumpingové ceny byt nizsi. (Jedete-li do takového
divadla, musite ale obvykle pocitat s dalSimi vydaji za dopravu - a konec¢ny finan¢ni
vysledek byva stejny.) U nezavislych skupin to tak samozifejmé neni: mohou dostat
néco v podobé granttl - ale nemusi. A jak to chodivé Ize pozorovat na praveé probihajici
aféfe prazské grantové politiky, kdy jeden subjekt (shodou okolnosti vliastnény
celoprazskym i obvodnim zastupitelem) dostava desitky miliénd a na jiné nezbude
ani par tisic.

Méalokterému dospélému pfijde divné dat 100-150 korun za vstupenku do kina i
na vystavu, 200-600 korun za divadlo (nebo také nékolikrat vic), bezmala kazdé dité
chrousta cestou ze Skoly bramborové lupinky (po ¢esku Chipsy) za 25 K¢ a zapiji je
Coca-colou za 20 K&, nez si na nedaleké pouti dopfeje 3 minuty jizdy tu na autodromu
(30 K&), tu na fetizkovém koloto€i (25 K¢&), tu na horské draze (30 K&). Ale déat
na vstupenku pro dité 30 & 50 korun je nepfedstavitelné. V ¢em je ten rozdil mezi
dospélym a ditétem, mezi ,potravou” téla a potravou ducha, mezi kolotoCaFskym
povyrazenim a divadelnim z&zZitkem? Co je laciné a co drahé?

3.000 korun znamend pfi sto padesati détech vstupné 20 K&, pfi sto détech 30 K¢,
pFi padesati détech 60 K&. Ze je to moc? Ze pro déti by méla byt vstupenka za korunu
¢i zadarmo! Pro¢ ne?! Opravdu bychom meéli udélat, co mizeme, aby se co nejvic
déti mohlo co nejéastgji setkat s co nejlepsim divadlem. Zel, pekaf na rohu to nechape
a nechce davat chleba za korunu ani zadarmo a Svec odnaproti jakbysmet.

Ludék Richter



RSB, S RUCENIM OMEZENYM

BRIAN JACQUES

Povidku z knihy Sedm strasidelnych pribéhl dramatizovala Irena Konyvkova
Pri hie na nastroje se opakuji prvé véty.
Sbor: Vzmuz se, synu,
Kluci: dva roky neni vécnost.
Do toho jde text, déti jsou ve Spaliru, Jonathan prochazi, déti hraji i na nastroje.

Divky: Do Asie s nami jet nemuzes.
Jsou tam stale n&jaké nepokoje.
Vzmuz se, synu!

Kluci: Déti tam nesmi. A pro nas s maminkou je ta prace opravdu dilezita.

Divky: Uvidi§, Ze si tetu Helen a stryce Freda oblibiS. A né&jakého kamarada
si také urcité brzy najdes.

Kluci: Mimoto se ti naskytne pfilezitost ziskat patficné vzdélani.

Divky: Na stfedni Skole Svatého Michaela studoval jiz tvlj pradédecek.

Kluci: Na, tuto Eepici nosil uz on ke stejnokroji.

Divky: Rikaval, Ze mu poméhala v nesnéazich.

Kluci: Byl to vynikajici student, ktery navic véem pomahal. At dosahnes
takovych vysledkl jako on

Divky: Snad si néjakého kamarada najdes.

Pisen: /Nzmuz se synu

na Skole svatého Michaela
Jonathan prohlizi epici, rozmysli se
patfiéné vzdélani ziskas
stréi Cepici do tasky
vzmuz se, synu
vzmuz se, synu
Na Skole svatého Michaela
studoval jiz tvlij pradédecek:/
Tak vzmuz se!
Pri pisni se postupné Spalir roztahuje aZ v fadu uprostfed déti vytvofi mezeru - dvere.
RSB se objevi, Sbor opatrné vchazi a plati, ¢i se schovava, Jonathan chce vejit.

Binghamova: Jméno?!
Jonathan: Jonathan.
Robbins: Jonathan, a jak dal?

Jonathan: Jonathan Coleman.



Binghamova: Tak teda Jonatén a Coal man, jo? To je jako to zimni jabko a uhlif...
No, jabka nejime a uhlife tady zrovna nepotfebujem.

Smith: O pfestavce za boudou na 8kolnim dvofe. Jasny?!
Robbins: O prestavce, uhlifi!

Reditel pferusi Robinsna:

Vitam té, hochu.
Na praktikablech se objevi boty, trojice se ukloni smérem k botam a odejde. Jonathan
se téZ ukloni.

Mas stésti, Ze ses dostal na takovou skolu,

Na druhé strané na praktikablu se objevi damské boty.
Sekretarka: Jméno... Jonathan Coleman,

Reditel: jako je Svaty Michael.

Sekretarka:  Adresa pfibuznych, s nimiz by se mohla 8kola v pfipadé potieby spojit..
Egintsrouth 21...

Reditel: Doufam, Ze si povedes jako tv(j pradédecek,
Sekretarka:  Co nemoci, mas néjaké nemoci... nemoci nema.

Reditel: jehoz jméno Jonathan Coleman - @ mél stejné jméno jako ty Jonathane,
bylo zvefejnéno v aule zlatym pismem. Dodnes o ném Koluji
az neskutecné pfibéhy.

Reditelé: Jak zachranil Mary...Nebo jak se mu podafilo objevit...Nebo jak...
Pani sekretarka s tebou vSe sepiSe.

odchézi

Sekretarky:  Muzes$ do tFidy.

odchazeji boty

Reditelé: Muze$ do tFidy, hochu.

boty odchazeji

Predehra

Déti vychazeji, hraji prestavku. Jonathan celou dobu zpivé pokousi se navazat kontakt
s détmi — nedafi se mu to.

Jonathan: V8ichni jsou stejny
vSichni maj své
kamkoliv vejdu
tak neochotné

vezmou kluka

jako jsem ja

pfijmout kluka

to potrva
Shor stronzo

Jonathan: mit tak kamarada, kamarada jednoho



vyndava si cepici
co poradi ti, pomUze ti nemnoho
vytahne t& z bryndy nebo podpofi
kdyz zas nékdo vedle tebe magofi
mit tak kamarada, kamarada jednoho.
Prohlizi a nasadi si ¢epici. Kluk projde, pferusi situaci.

Smith: Prosvihnuls o pfestavce rande, uhlifi?!
cpe ho do ulicky
Mas snad kratkou pamét..

Bighhamova a Robbins jdou za nim, daji povel k prestavbé ost. détem - nékteré
utecou, jiné stavi

Jonathan: Byl jsem u Feditele a taky v kanceléfi.
Smith: Za boudou na Skolnim dvofe. Hned.

Déti se dostavi na dvur a schovaji se za zed. Kate je donucena zpivat. Jonathan jde za
Smithem, chce utéct.
Smith: Kampak méas namifeno, uhlifi? Chce$ mit zpozdéni. Sle€na
Binghamova nema rada, kdyz uhlifi chodi pozdé. Ani pan Robbins.
A pokud jde o pana Smithe, sém mUzes$ poznat, jak se mi to zamlouva.

Na scéné zistava Binghamova, Robbins a Kate.
Stlj tady v pozoru, s tebou si to vyfidime za moment.

Kate dozpivé koledu - O zbav nés déblovy moci.

Smith: TakZe ty porad jesté neplatis!

Kate: Sle¢no Binghamova, uz mazu jit?

Bing: Budiz, koledni¢ku, zalezi na tobé, tak zitra ve stejnou dobu.
Robbins: Zazpivas mi tu o svatym Vaclavovi. Ta je moje oblibena.

Kate odchazi, ale zastavi se, diva se na Jonathana.

Bing.: Ated ty uhlifi. Jsem sle¢na Charlotte Binghamova. Tohle je pan...
Robbins: ...Geoffrey Robbins .

Bing.: A ten pan co té presvédgil, abys sem pfisel, to je...

Smith: ...pan Malcolm Smith.

Bing: Jsme zavedena Skolni pojistovna.

Robbins: Robbins...

Smith: Smith...

Binghamova: Binghamova...

RSB: ... ruc¢enim omezenym.

Robbins: Je to moc jednoduchy, fakticky. Padesat penci denné a jse$ pojiSténej

proti otravovani a sekyrovani od véech zakl Svatyho Misi.



Smith: Zvlast od nas.

Jonathan: Ale ja penize nemam.

Robbins: A co prachy na obéd.

Jonathan: Jim u tety a strejdy.

Robbins: Tak na autobus.

Jonathan: Bydlim kousek, chodim pésky.

Smith: To si teda v péknym prasvihu, uhliF.
Binghamova: A koufi strejéek s tetiCkou?! Cigara by byly stejné dobry jako prachy.
Jonathan: Nekoufi, ani jeden z nich.
Binghamova: Ani jeden z nich, sle¢no Binghamova!
Jonathan: Ani jeden z nich, sle¢no Binghamova.

Bing. To je lepsi. No, pane Smithi a Robinsi, co s timhle hroznym tvore¢kem
udélame, nez se rozhodne zaplatit?

Robbins: Je to uhlif ne? A uhlif ma vzdycky Spinavej ksicht, nemam pravdu?

Robbins a Smith uspini Jonathan a se smichem odejdou.

Smith:  Tak zitra, uhlif. Prachy nebo cigara. Jasny?

Hudba
Déti vylézaji ze schovek, odchazeji domu, nékteri se posmivaji. Divka 1 jde za Kate,
nese ji tasku.

Divka1: Tak jdeme.
Kate se vrati
Kate: Nechce$§ pomoct?

Déti vylézaji zpoza scény, reaguyji.
Jonathan: To je dobry, ja to zvladnu sam, dik.

Poslouchaji, nebo rovnou odejdou - kazdy dle svého.

Kate: Jmenuji se Kate Carrollova.

Jonathan: Jonathan Coleman. Jsou ti tfi porad takovi?

Kate: Jsou. Smiulla je, Ze se jim nema kdo postavit na odpor.

Jonathan: Pro¢ je nékdo nenahlasi fediteli?

Kate: To uz tady bylo. Skola svatého Michaela si pfece nem(ize dovolit,
aby jeji jméno pospinili Zaci, ktefi jen tak vystfedné Zertuiji.

Jonathan: A pro¢€ ty neplatis?

Kate: Jsem na tom stejné jako ty, nemam z ¢eho. Snad je brzy omrzim.

Divka1: Kate! Kde jsi? Tak pojd.



Kate: Ja uz musim letét. Tak ¢au.
Odbiha.
Jonathan:  Cau.
Utira si oblicej vynda Cepici z tasky, prohlizi.
mit tak kamarada, kamarada jednoho
co poradi ti, pomUze ti nemnoho
Nasadi si Cepici - objevi se za nim Kluk, usmiva se.

Jonathan: Ahoj, ja se jmenuju Jonathan....a ty?
Kluk po ném opakuje pohyb.
Jonathan: Do jaky chodis tfidy?

Hrajou si chvili na zrcadlo. Jonathan je zpoc¢atku nastvany, Ze mu Kluk neodpovida,
pak se mu zacne hra libit. Kluk se usmiva, rozebéhne se do divaku. Jonathan jde mezi
divaky, hleda Kluka, projde za divaky a vejde druhym koridorem.

Jonathan: Mohli bychom spolu kamaradit. Taky t& nenechd RSB v klidu, nebo
snad plati§? Pockej! Mohli bychom se dat dohromady, Kate taky bude

pro. Mam té.
Chytne nékoho jiného.
Kluk 1: Co blbnes?! Pro¢ mi to bere§?
Jonathan: Promir, ja jsem myslel, Ze je to...

Jonathan prijiméa hru a schova se téz, kluk vychazi, hleda Jonathana, ten na néj
vybafne a kluk utece. Jonathan si sundava Cepici a vola.

Jonathan: Tak pockej!

Dalsi den
Déti zpivaji:  Na Skole svatého Michaela,
patfiéné vzdélani ziskas
Na $kole svatého Michaela, studoval jiz tvlij pradédecek.
Jonathan pfichazi, Eepici mé v tasce, RSB prichazeji z té samé strany.
RSB: UhliF, vo prestavce za boudou!
Déti prichazeji ze vSech stran, dojdou, vytvari $kolu, uprostred se objevi boty - ucitelka.

Ucitelka: Elisabeth méla 40 znamek, 12 pUjcila Johnovi, od Pitra dostala 4x méné
nez dala Johnovi a od Mari 3x vice nez od Pitra, kolik ma nyni Elisabeth
znamek?

Predehra ,Panna Emanuela”
Déti - prestavka ve Skole. Kate se oto¢i dopredu, vyjde pred praktikably a zacne zpivat.
RSB se strkaji.

Smith: UhliFi, se$ na fadé. Mas prachy?

Jonathan kyvne, Ze ne, Smith ho u3pini.



Objevi se panské boty.
Ugitel: Tak.
RSB ,zalezou” do lavic.

Ucitel: Budeme pokraCovat v dalSich Héraklovych €inech. Po jeho zapasu se
Ivem a boji s Amazonkami se dnes fekneme o jeho cesté na Olymp.

Predehra ,Vitej nam narozeny”
Dét - pfestavka ve Skole. Kate vystupuje z davu, pfipravena ke zpévu. Robbins ji
zarazi.

Robbins: LedaZe bys rad$i zaplatila. Pogkej. Ctyfi tejdny a &tyfi dny $koly. To d&la
dvanact liber.

Kate: Radsi zazpivam

zacne zpivat ,Vitej ndm narozeny*

Robbins je zklamany, Ze chce zase zpivat, strka do Kate.

Robbins: Tak zpivej, zpivej, pofadné, zpivej!

Jonathan uz nemuze vydrzet to, jak Robnins do Kate strka, zacne tedy schvélné nahlas

zpivat s ni. RSB to nastve, odstréi Kate a vrhnou se na Jonathana.

Smith: Vo co Uhlif, Zes zase nepfitahs prachy! Tak to zase bude$ mit
zasvinénej ksicht.

UkazZe na zem, chce po ném, aby se uspinil sam.
Tak délej!

Jonathan nechce.
Smith: Tak jak dlouho mam &ekat?!

Hudba
Jonathan si nanda Cepici, chce zacit, po chvili zahlédne Kluka, ktery se objevuje nad
paravanem, pomaha mu, rozesmiva ho a posupné spolu ,blbnou” a sméjou se.

Jonathan
a Kluk: Pam.. .Dam... Dam...
hra na zrcadla — oba se Spini
tudydady...
Déti, hlavné kiuci se tomu sméji. RSB nechapou, nastvou se, rozeZzenou cumily.
Rob.: Co s nim je?
Smith: Neni hosik néjaky drzy?!

Chce se vrhnout na Jonathana.
Binghamova: Jdeme. Kaslem na toho cvoka.

Zarazi Smithe. Jonathan radostné vyhodi ¢epici do vzduchu. Kluk zmizi za paravanem.
Kluci, kteri neutekli, vychazeji, obdivuji Jonathana. Jonathan ma své obdivovatele,
Kate zlistava osamocena. Jonathan se po ni otoci, vraci se k ni.

Jonathan: Kate, tak pojd’ uz!



Kate: Jonathane
Chtéla by mu podékovat, Ze ji pomohl.

Jonathan: Vidéla jsi toho mého kamarada?
Piny vitézstvi si ji nevsima.

Kate: Jakého kamarada? Kde?
Nechape.

Jonathan: No, pfece tam. Tys ho nevidéla?
Kate: Ja jsem si myslela, Ze ja jsem tvij...
Jonathan: Kdyz on je kluk, vi§?

Kate: Je pozdé. Musim jit.

Nastvané a nestastné odchazi.

Jonat.: Kate, ja to tak nemyslel. Kate, j& jsem to tak nemyslel!
Strei Eepici do tasky a jde.

Dalsi den - cesta do Skoly

Sbor zpiva piseri Na Skole sv.Michaela, déti prichazi do $koly, RSB jdou prvni a blbnou.
Kluk jako Jonathan vychazi ze $koly, dokud si nesunda &epici, tak si ho RSB
nevsimnou, po sundani jim dava dopis, bavi se, pak hned zase Cepici oblékne a prejde
Jinam. RSB ho hledaji, on si opét sunda Eepici vSimnou si ho a jdou za nim. NezZ k
nému dojdou, opét si ji oblékne a odchazi. RSB nad tim mavnou rukou. Sbor vychazi,
bavi se.

Kluk 1: Hele Jonathan, moc dlouho mu ta vzpoura nevydrzela.
Splete si Kluka s Jonathanem, ten je totiz stale zady.
V¢era se smal jako blazen a dneska... Uz se s nima domlouva.

Divka 2: Hele, Kate, Jonathan uz taky bude platit, hrdina!

ViSichni si mysli,Ze je to Jonathana.

Divka 3: To bylo feci, Ze nema z ¢eho.

Kluk 2: Carolova uz jsi v tom zase sama.

Kluk 3: PFijdem se poslechnout tvoji koledu.

Divka 1: Ty bud radsi zticha. Sam bys, to co Kate, nedokazal. Zbabélce.
Nezapomen zaplatit, aby se ti ndhodou néco nestalo. Pojd, jdeme, Kate.
Kasli na né!

Kluk vchazi do $koly.

Robbins: Tak vazeni, vstupte, vstupte, nevahejte, pojistovna RSB vas ochranil!
Smith: Dékujeme za projevenou dlveéru, dékujeme uctive.

Sbor jde ke Skole, maji nachystané penize. Kate se snaZi vejit.

Smith: Pfednost maji nasi ctihodni klienti, ty si pockej.



RSB vchazeji pred Kate jako posledni. Kate se diva do dveri, zda mize vejit. Zahlédne
v okné $koly Kluka, ktery na ni mava sundanou Cepici, ale neZ tam Kate dojde utece do
dal$iho okna.

Kate: Jonathane, kam jde§?
Z mista prvniho okna vola na Kluka do druhého okna. Kluk zdéalky mava Cepici, usmiva se.

Kate. Stlj! Musim s tebou mluvit!
Utika za nim, Kluk vybiha ze $koly, poskakuje.

Kate: Tak se zastav! Co pofad tak poskakujes?
Viybiha téz ze skoly, Kluk bézi, skace.

Kate: Jonathane, slysis mé? Co jste si to s RSB fikali?

Viybihaji do koridoru, Kluk opét vbiha na jevisté, schovava se obleCenim epice, Kate
ho nevidi. On na ni vybafne sundanim Eepice, a opét se schova a odchazi.

Kate: Jsi hloupy, hloupy a trapny Jonathane.

Kluk vbihéa opét do $koly.

Kate: A nemluvim s tebou. Poc¢kej oni ti tfi ukaZou. Pak za mnou nechod.
Pisen: Jen se sméj, Jonathane, Jonathane

Jen se Skleb, hloupé& hloupy Jonathane

skakej, bre¢ - si sam ty Jonathane

a mé nech ty zly a vosklivy Jonathane.
Nestastna Kate vztekle odchazi do $koly.

Pred Skolou
Hudba - RSB z ni odchézi .

Binghamova: Deset liber za uhlife a dalSich deset za kolednici, kdyZz slibite, Ze nas
nechéte na pokoji. Pfijdte za kilnu na histi zitra v jedenéct v noci.
Jonathan Coleman.

Robbins: Jak si to vysvétlujete?

Binghamova: To znamen3d, Ze nas uhlif nékde sehnal prachy, a docela dost.
Chce zaplatit pojistny za sebe a toho koledni¢ka. Vite, co to znamena?

Robbins: Ze je zamilovany.

Smith: To znamen3, Ze kdyz ma pfistup k tolika prachim, tak jich musi byt jesté
vic. Bude se stale dokola a dokola vykupovat, jestli to nezpackame.

Robbins: Nemyslite, Ze je to |é¢ka?

Binghamova: Jako Ze by si na nas nékoho pozval? Ne, to ne, na néco takového je
moc nevinny hoSicek.

Kate prichazi, proti ni vyrazi.
Binghamova: Pocem, kolednice, tvoje firma si chce s tebou pohovorit!

Kate: Chcete, abych vam zazpivala?



Binghamova podstréi Kate dopis pod nos.
Binghamova: Co ma tohle znamenat?

Kate: Nevim, vazné nevim.
Binghamova: Sle¢na nevil!
Sméje se.
Smith: Tak, dobfe poslouchej! Bude lepsi, kdyz to pojistné dostaneme zitra
v noci tady na dlaf.
Kate: Ale ja o Zadnych...
Smith: A povéz svymu kamaradickovi, jestli se nas pokusi vypict néjakou fintou,

tak vam udélime takovou lekci, Ze na ni tato Skolicka nezapomene
stejné dlouho jako na ty bachorky o Uhlifovo pradédeckovi.

Kate: Ale...
Smith: Jasny? A ted koukej vypadnout!

Robbins: Koukej vypadnout!
VlyZene ji domd, sami jdou téz.

Hudba.

V parku

Jonathan: Kate ja jsem to vazné nepsal. Ja jsem byl v€era nemocny. Nebylo mi
dobfe.

Kate: Nemocny - se$. Na hlavu. Rehni$ se jak hloupej, pak pfede mnou
utikas... A kdo to tedy psal? A vlastné byl jsi tam podepsane;.

Jonathan: A pro€ bych je zval na jedenactou v noci? A jak bych to asi zaplatil?
Ja to vazné nepsal!

Kate: Tak to byl asi tvdj pradédecek! Nastvané.

Jonathan: Jonathan Coleman! No, jo ten kluk a dopis... to je mUj pradédecek!

Kate: Pradédecek? Tak si tam klidné v noci jdi! On ti urcité pomuze.

Pradédecek.
ironicky; odchazi

Jonathan: Pradédecku, kde jsi, pradédecku? ...pradédecku?!
Volam vas duchové, volam vas k pomoci,
pomozte Jonathanovi, pomozte - v nocil
Volam vas duchové, volam vas k pomoci,

nasadi si epici
pomozte mi, pomozte v noci!

Myslim, Ze si na duchy budu hrat v noci sam...

Odchazi s cepici na hlavé. Kluk-Duch se objevi vzadu nad paravanem.
Hudba .



V noci
Jonathan a Kate jdou kazdy sam v noci koridorem, vrazi do sebe, sviti baterkami.
Jonathan tahne velkou tasku.

Jontahan: Jé, Kate, co tu délas?
Kate: Jdu se podivat, na toho tvyho pradédecka.
Jonathan: Kate, on asi zadny nebude. J& nevim.
Kate: A co ten Kluk, jak si o ném povidal?
Jonathan: To ja taky nevim.
Kate: To je hezky. Tak aby jsme $li rad$i domd.
Jonathan: No, Kate,ja jsem myslel, Ze bych je vystrasil, vi$ jako ten duch.
Ukazuje tasku.
Kate: S timhle?! Na to nam urcité tak naleti!
Jonathan: Nam? Kate! Ty pUjde$ se mnou? Ty jsi vazné muj kamarad!
Kate: Honem, uz jdou.
Piseri RSB, pri niz se zpévem prozkoumavaji prostor.
RSB: Coje
Kdo je /Kde je/
Kate a Jonathan prelézaji.
Pocem
Hele /Vole/
Duch hodi papir.
Robbins: Tamhle se néco hejbe, mozna je to on.

Binghamova: To je jenom kus papiru, tak tady laskavé nehlug!
Posviti si sirkou.
Nechtéli byste se vy dva prestat chovat jako dva mali kluci?

Robbins: Jenom davame bacha, abys védéla, ja nic nevidim.

Binghamova: To je pochopitelny, ty chytraku, vzdyt je taky noc, jestli o tom nevis.
Jonathan a Kate prelezou na druhou stranu a hodi dalsi papiry.

Binghamova: Hele, co to bylo?
Smith. Co, co bylo?
Binghamova: Tam.

Smith: Ty mi vypraveéj, kdo se chova jako maly décko!
Posviti si. To jsou jenom né&jaké noviny.

Robbins si vS§imne rozsvicené baterky Jonathana a Kate, d& znameni Smithovi a
Bighamové k obkliceni. Chytnou Jonathana.

Robbins: A mame té.

RSB: Prachy, prachy, vykupné.
Duch hodi papir na viasci a tdhne ho.



Smith: Co je zase tohle?
Prestanou si v§imat Jonathana, ten uteCe za paravan.

Binghamova: Nékdo situ z nas déla legraci.
Binghamova: To uz by snad stadilo.

Zpoza paravanu vyléza panéak, ozyvaji se zvuky - Binghamova a Robbins se leknou.
Kluk-Duch vychazi pred paravan a dle pohybu panaka diriguje... vlevo, vpravo, to¢eni
panaka do kola - RSB dle dirigovani létaji prostorem. Cela situace je za zvukt nastroju
i houkani vygradovana do vylétnuti RSB ze scény. Po celé akci vychazi Jonathan,
vzajemné se uklanéji s pradédeckem.

Jonathan: Kate, neboj se, uz jsou pry¢. Pojd se podivat, je tady ten muj
pradédecek.
Jonathan si sunda cepici. Kluk-Duch-Pradédecek se schova, zajde za paravan.

Kate: J& se uz davno nebojim.
Vybiha, nikoho nevidi.

Pradédecek?! Jonathane, Jonathane, radéji uz pojd'
Odchazi. Jonathan jde za ni, nasazuje si ¢epici - pradédecek se objevi nad
paravanem. Jonathan mu mava tim, Ze sunda cepici.

Jonathan: Ahoj...
Pradédecek se po sejmuti cepice schova.

Jonathan: Pradédecku!
Dochazi mu, jak to s Cepici funguje - jesté jednou si ji zkusi obléci a sviléci -
pradédecek se dle toho schovava ¢i vyléza.

Jonathan: Ahoj pradédecku!
Zavola naposledy a odchazi se sundavanim Cepice. Pradédecek mu zamava a schova se.

Reditel - na praktikéblu se objevuji v kuzelu svétla boty, ruce:

Reditel: Minulou noc se na hfisti této Skoly pfihodily jisté udalosti, které jsou vam
mozna znamy. Abych rozptylil vSelijaké poSetilé historky a povésti, které
jste jiz patrné zaslechli, povim vam ve struénosti, co se zde udalo. TFi
vytec€nici, Charlotte Binghamova, Geoffrey Robbins a Malcolm Smith, se
v noénich hodinach potkoukali - sami bez dozoru - na Skolnim
pozemku, a to zrovna ve chvili, kdy do budovy na sportovni nacini uhodil
blesk. VSechny tento nebezpeény pfirodni zivel vydésil tak, Ze zfejmé
velmi dlouho potrvd, nez se z tohoto hrizného zazitku vyléci, a dokonce,
jak nam sdélili jejich rodice, chtgji poté nastoupit na jinou Skolu. Myslim,
Ze je to zcela zbyte¢né, nebot’ nase Skola ma prece vybornou povést.
No, alespori to bude ponauceni pro vS8echny. Nezdrzujte se zbyte¢né
sami nékde v noci! Vénujte se u€eni, mili Zaci! Ucte se, ucte, ucte se!

Hlas ztiSuje, hudba jde vys, je uz vidét jen karavé ruce a boty...

Z repertoaru souboru Hop-Hop, ZUS, Masarykova 117, 363 01 Ostrov, tel.: 353 842 813,
353 612 585, Irena Konyvkova, tel. domu: 353 843 551, e-mail: hophop.zus@worldonline.cz



- MIDIRECENZI

DIVADLO KOMEDIE Praha: Alenka v kraji divt (autor L. Carroll)

Ackoliv Carrollova knizka pro déti nepatii mezi mé oblibené tituly, bylla jsem zvédava
na jeji scénicky prepis. Usedla jsem plna rozpornych pocitl do pohodiného divadelniho
kfesla pfipravena na ztvarnéni snového, nonsensového a fantazijniho pfib&hu
a pfemyslela, zda tfeba pravé dnes nenajdu v divadelni Alence néco nového, co by mou
pfedpojatost zménilo.

Zpocatku je pfedstaveni pomérné zabavné, pékné ,Slape‘: na jevisti zajimava
jednoduchd vyprava, sympaticti mladi herci s pfijemnym projevem, zajimavé je i vyuZiti
projekce napf. v kombinaci se stinohrou. Napady se v8ak vyCerpaji hned v prvni ¢asti
predstaveni, takze po pll hodiné se uz zacinaji opakovat stejné prvky a principy (kouzla,
projekce...) a divaka neni jiz ¢&im pfekvapit. Snové prostiedi se vytvofit zdafilo, ale vinou
stereotypnosti nefunguje po dobu celého predstaveni. Snad by neSkodilo podpofit
atmosféru praci se svétlem a pestiejSi hudebni slozkou (monoténné se opakuje stejny
motiv). Herci hraji s plnym nasazenim, snazi se v pribéhu pfedstavenii o urcitou interakci
s détskym divakem, ale ma-li tato hrat roli navazani kontaktu s divakem a ne byt jen dlitbou
konvenci, méla by byt zafazena jiz v Uvodni ¢asti, protoZe jinak pusobi cizorodé a déti
se postav boji.

Je pravda, Ze schopnost soustfedéni dnesniho détského divéka je pramala, pokud
mu nenabizime rychlé zmény, spoustu pfekvapeni, kouzel, senzaci... Herclim
se v pfedstaveni zpocatku dafi déti (i dospélé) udrzet v pozornosti, ale po zminénych tficeti
minutach se déti zac€inaji oSivat, bavit a sledovani snového pfib&hu s absenci dé&ové
linky se pro né vycerpalo - a podobné je na tom i divak dospély. Pozornost se probouzi
az v samém zaveéru - s probouzejici se Alenkou.

MUj nézor na Alenku v kraji divl se po zhlédnuti predstaveni sice pfili§ nezménil,
zpracovani meé vyrazné nepobavilo, ale ani neurazilo. Atmosféra knihy ani predstaveni
neni prosté z t&ch, které mé okouzluji. Inscenaci je vSak tfeba pfiznat, Ze se vcelku Uspésné
snaZi pribliZit détem neobvykly svét Carrollovy Alenky. (VC)

HANA VORISKOVA A HELENA VEDRALOVA Choceii: Kde lasko, kdes byla (autor
a rezie soubor)

Na malém jevisti se odviji vytvarné zajimava a hudebné jesté zajimavéjsi mozaika
sloZzend ze stfipkl pfibéhd o lasce. Ve vzacném souladu se ob& dominantni slozky
predstaveni doplfiuji a prolinaji. PFijdou si tedy na své nejen oci, ale i usi divakud. Nejvic
jsou ale potéSena srdce. Projev houslistky Heleny Vedralové v. mnohém pfipominé praci
Ivy Bitové a pfece je osobity. Vybér znamych lidovych pisni o lasce je zdkladem, s nimz
citlivé naklada druha hlavni protagonistka tohoto miniaturniho dilka, Hana VofiSkova.

Civilni projev, umérenost, pfesnost v nacasovani jednotlivych akci, vtip a napaditost
pfi praci s pfedmétem na jevisti, zajimavé podani znamych pisnic¢ek o lasce, to jsou jisté
nesporné klady inscenace. Co je ale tfeba podtrhnout, je emocionéalni vyznéni celku
pétadvacetiminutového dilka. VSichni, kdo opoustéli hledisté, si odnéseli pocit, Ze na svété
je pfecejen hezky, kdyZ je tu s nami laska.

Asi nebude snadné najit misto, kde Hanka s Helenou své malé predstaveni pravé
hraji, ale pokud budete mit moznost, nenechte si ho ujit. Ma vedle vSech vyjmenovanych
pfednosti jednu, pro mé kardinalni, nevtiravost. V kontrastu ke vSemu, co nas obklopuje,



pfichazi tady z jevisté nabidka: Pojd si hrat - chce$? A my se nechdme pozvat a chceme
vnimat, tfebaze na nas nikdo nejde s bubnem a nezahrnuje nas vyrazy jako musis,
nepostradatelné, nezbytné... (JF)

MINOR Praha: Lovci mamutd (autor E. Storch, rezie M. Be&ka a Buchty a loutky)

Dramaturgicky jde o odvazny pogin. V&ichni zname Storchovu prediohu. Prevést tuto,
misty chmurnou a velmi epickou pfedlohu, na jevisté loutkového divadla neni lehké.
Nastésti Buchty a loutky se chopily pfilezitosti po svém a li¢i ndm pfibéh tlupy z pohledu
déti. Hrdinové se vlastné chovaji jako dnesni déti. Maji radi €leny své tlupy a jsou pfipraveni
pro jeji dobro konat velké skutky zcela samoziejmé a bez ohledu na nebezpedi.

Sledovala jsem hlavné chlapeckou ¢ast své tfidy. Neunikla jim Zadna maliCkost na jevisti
a kdyz bylo ¢emu se smét, smali se. Bylo zajimavé uvédomit si, jak inscenatofi naloZili
s tématem smrti jednoho z hrdind. Tlupou byla vnimana jako pfirozena soucast Zivota
a stejné ji pfijalo obecenstvo.

Oceriuji mladistvy elan v8ech hrajicich ¢lend souboru, jejich praci s predmétem
na jevisti, stejné jako vedeni loutek bezvyhradné jsem pfijala i vytvarny a zvukovy plan
inscenace.

Potize jsem méla s hledanim tématu celé inscenace v tom mi nepomohl ani zaver.
Dodate¢né jsem si ho stanovila jako oslavu hrdind z doby ledové, ale k tomu, aby méla
inscenace ,tah“, to nestaci. Je rozdrobena do epizod a zavér trochu pfipomina, klasik
promine, konec Cimrmanovy hry Dobyti severniho pélu Cechem Karlem Némcem, kdy
navrat dobyvatell to¢ny nelze z ¢asovych i jinych diivodl na jevisti sledovat a tak nam je
dovypravén. Zatimco u Cimrmant logiku md, u Lovel mamutd ndm z nic¢eho nic
inscenatofi vypravi o vynalezu ohné, tfebaze k tomu v inscenaci nic nesméfovalo
a vyzniva toto feseni jako z nouze ctnost, svédCici o bezradnosti. (JF)

TRILEK CHAMELEON, Gymnazium M. Lercha Brno: Jana Anny Hynka den (verSe
J. A. Pitinsky, rezie S. Zajicek)

VerSe J. A. Pitinského nejsou zcela snadné: pohybuji se v groteskni nadsazce mezi
dadaistickym pohravanim si se zvukem, syrovym popisem reality, absurdni Sifrou a znovu
détskou fikankou. Uvadét verse jevistné rovnéz neni snadné: jejich obsah je jednou provzdy
,hotovy*, uzavieny, jsou pevné vazany a nemaji-li se rozpadnout, nelze je libovolné rozvolnit
podle potieb inscenatoru.

Ctyti divky doprovazené saxofonistkou t&zkosti poezie na jevisti prekonavaji Uspésné.
V napadité a velmi pfesné realizované choreografii vyrazné stylizovaného tane¢né
pohybového stfihu a s obdivuhodné tvarnym vyrazem se jim dafi pfedat samo bésnické
slovo i svlj vlastni ,pfidany” vyznam. Nékdy vyjdou bezmala z ilustrace, ale zahy
se propracovavaji k metaforickym obraz(im, v nichz ,materidlem* svych tél zobrazuji jevy
zcela odlehlé (napf. v basni o jidle) a v nejlepSich mistech se dostéava pohybovéa akce
do vymluvnych kontrapunktl ke sloviim (napf. v basni Mam tolik ¢asu). Pozoruhodna je
i prace s jedinymi rekvizitami - bilymi §alami, pouzivanymi v proménlivych vyznamech.
Inscenace strhavéa predevsim presné tvarovanou energii, dynamikou obrazll, smyslem
pro temporytmus, tvar a charakterizaci v pohybu i hlasu.

Vyminku Ize mit k vyznamovému vyvoji celého pasma: odkud, pfes co a kam spéje.
Na jevisti je pouzit refrén hodin z lidskych tél, v titulcich textu se docitam, Ze ¢lenéni jde
vlastné od rana pfed odpoledne k vec€eru - ale v inscenaci je tato chronologie malo zfetelna
a jeji vyznam prakticky nezbadatelny.



A zajimavou otazkou na okraj je ito, Ze Ctyfi divky pohybem a pfednesem a pata

hudebni doprovodem interpretuji viastné poezii vysostné muzskou - nejen ,situaéné” (,z tél
Zen sklouzavam zahy..."), ale pfedevSim charakterem, postojem, dikci. (LR)

ZA HUMNY, Gymnazium P. Kfizkovského Brno: Salicka (anonymnitext z 18. stoleti,
rezie E. Brhelova)

Basa a klarinet dvou Zivych muzikantd udavaji celé inscenaci nejen rytmus,
ale prfedev8im ,tén“ - tedy styl. A stylizovanost je tu Ustfedni pojem. Dvé divky a dva
mladenci v ndznakovém kostymu ala lidové barokni divadlo hraji vyrazné stylizovanym
herectvim postavy této svérazné ,morality”, jejiz jednoduchost a pfimo¢ara naivita by asi
jinak byla dnes tézko pfijatelna: Sotva za sebou sedlak zavie dvefe, pani posle sluzku
Sali¢ku pro frejife, s nimz bude ,sedéti, karty hrati a se objimati*; le¢, nastojte, sedlak
se vrati, neuvéfi, Ze pod lavici se chrusti némecké mysi a vytahne ukrytého jonaka. Salicka
kon€i pro nasi dobu ponékud rozporné, neuspokojivé: kdyz je frejif odhalen, vytdhne
8avli a srubne sedlakovi hlavu.

Soubor fesi konec vlastnim ,dovétkem*: pani omdli, Sali¢ka sloZi frejife Uderem panve -
a s triumfalnim pukrletem vitéze odchazi - ¢imz je zodpovézena i otdzka ponékud
vychyleného nazvu hry; Sali¢ka se tak vskutku stava jeji hlavni hrdinkou. Chybi udélat
jediny dulezity krok: pFipravit ji pro tento triumf a zadostiuc¢inéni pldu na zacatku
a v prlbéhu inscenace - tedy nastolit a spravnym akcentovanim budovat a posilovat
motivickou linii jejiho postaveni v8emi a vzdy odstrkované, ublizované, podcefované
sluzti¢ky pro véechno. Pak odpadne i otadzka, ktera se vtira v pribéhu predstaveni: o ¢em
a pro€ se hraje.

Drobnou otézkou je jeSté dfevéna Savlicka, kterou frejif vytahne zpod plastiku. Ta
mohla byt na misté u postavy kostymované coby Slechtic; ma-li vSak ,nas* frejif spis
podobu bohatého kup&ika ¢i méstana, je to pfekvapeni ponékud nesourodé.

Jako celek je v8ak inscenace pfijemnou lehkou, le¢ vkusnou zébavou, jez potési
a neurazi. Ma presny rozmeér, dostateCnou miru lehkosti a potfebny kus uméni rezijniho,
hereckého i hudebné interpretaéniho. (LR)

ADVE MAX' RECENZE NA KONEC

BEZ SLOVNIKU Roztoky u Prahy: Apples - Journeys (autor: soubor, rezie: Leah
Gaffen, Sile Ni Bhroin)

Dvé krétké inscenace s fadou spole¢nych znaku. K tém patfi nejen tfi totozné herecky,
ale predevsim zplsob prace a s nim spjata poetika. A také problémy. A klady: nevSedné tvarna
fe¢ a pfedevsim pohyb, zajimava a presné provedena choreografie tane¢nich prvku, schopnost
rozmanitého a pfesné vedeného temporytmu, pozoruhodna prace s metaforikou pfedmétu.

Zpusob prace je pro tvorbu inscenace ponékud atypicky: vychodiskem bylo vnéjsi
zadani formalniho razu - v prvém pfipadé tfi jablka, v druhém obecné myty. Nepochybné
pfinosna metoda prace, otevirajici v €lovéku zfidla, ke kterym jinak téZko hleda pfistup,
se tu stala predmétem predvadéni. Chybi posledni kriéek k vystavbé tématické, jez by
ucinila z pfedvadéného zazitek se vsim vSudy. Chybi néco malo k tomu, aby nas nenapadla
otdzka odkud kam a o €em se hraje. Forma dominuje nad obsahem.

Presto tu jakési sdéleni vznika: je neseno pfedevSim osobnostmi tfi mladiCkych
herecek, jejich vérohodného, radostného ,byti“ na scéné a schopnosti autenticky a piné



se vztahovat k sobé&, k okoli, ke hfe. V tomto smyslu je to divadlo vskutku mladé - vzniklé
z citéni a mysleni &lenek souboru. Skoda, Ze zkusené americko irské lektorky a reZisérky
nepomohly vedle iniciace a u€esani vnéjsi formy alespori dodate¢né najit a vybudovat
i pojitko vnitfni - tématické. Takto je tu téma az odleskem formy a sklada se jen ze stripkl
jednotlivych témat, objevivSich se takorka jako vedlejSi a do jisté miry nahodily produkt
formy.

Re& neni o piib&hu -ten v tvaru blizicim se pasmu & mozaice nikdo neo&ekava. Ale uz
pouzivané rekvizity chté nechté a tfebas i proti vili inscenatord svym vlastnim materialem,
barvou, funkci... navozuji dil¢i témata. Jablko nese vyznamy plodd, plodnosti, podzimu....
ale predevsim erotiky, ba i sexuality. A kdyz potvrdi posledné jmenované i ramcova pisen
Koulelo se jablicko, neni o &em pochybovat. Také jednotlivé etudky nesou svéa vlastni
témata - a jejich fazeni jeSté posiluje opravnéné olekavani vyvoje odnékud nékam:
v pfipadé Apples se nabizi motivy nedorozumeéni, schopnosti dorozumét se, riznosti vidéni
a pfistupl... Jenze vedeni natoz zavr§eni tématické linie zbadatelné neni.

Journeys evokuji téma uz svym nazvem: cesty. A ty vedou vzdycky odnékud nékam.
Na scéné visi na provaze nékolik desitek barevnych kravat a na zemi je z nich vyznagena
cesta, po niz se tfi dévCata se zpévem vydavaji, dojdou k ,mostku‘ v podobé xylofonu,
zarazi se, ale pak ho pfekonaji pomoci vare€ek-loutek, v néz se tfi poutnice proméni...,
az dorazi k tomu, co je zde hlavnim stavebnim materialem: k nékolika bajim & pohadkam
mytického charakteru.

Samoziejmé s motivem cest a s uzitim mytickych pfib&hl vzrista ocekavani jakéhosi
elementarniho pfibéhu, ¢i alespon zakladniho sméru odkud kam ona cesta bajemi vede
a dovede. Snad by mohlo onim hledanym tématem byt ,umét se radovat’. Ale pro¢ pak cela
cesta skon€i u podobenstvi o utrpeni? - mame tedy vyznam celku Cist jako cestu k utrpeni?
A pro€ - kdyz pfedchozi prib&hy nebyly ani cestou k nému, ani protikladem k nému?

A v jakém vztahu k onomu ,umét se radovat* je hlavni scénograficky prvek - kravaty,
tvofici scénu, pouzivané jako soucést oble€eni i jako kostymy vareckovych loutek... | tyto
kravaty nesou - byt to inscenatofi nezamysleji - své vyznamy. Pro kazdého moznd jiné:
pro nékoho spoleenské konvence, pro jiného muzstvi, pro dalSiho tfeba skiifiovy naftalin...
Ktery z nich mé& spolusdélovat to, co inscenatofi sdélovat chtgji? S tématy pohadek
nesouvisi zadny z nich. Nebo snad jde o ndhodu a ony séhly po prvém, co jim pfislo
pod ruku?

V8echno, co na jevisti pouzijeme (Ci udélame), je znak, jenz nese vyznamy - a to Sirsi
a hlubsi, nez je pouhy fakt jejich existence - vyznamy tématické: nelze si obléci montérky
a doufat, Ze divak sijich nevSimne, bude je povazovat za ndhodu nebo si fekne, Ze se herce
nechce uspinit. Otézkou je tedy i pouZiti angli¢tiny prolinané misty ¢estinou a ojedinéle
i jinymi jazyky. U €eského souboru - vylou€ime-li nau¢né funkce Skolského divadla - je to
napadné ozvlastnéni - a jako takové se stava tématizovanym znakem a nese (chté nechté)
urcité vyznamy. Jaké? To se musi domyslet sam divak. Inscenace mu k tomu kli¢ nedava.

Ne. Neni to dokonalé inscenace. Ale vyzafuje z ni dokonale tvarovana energie, jez
nabiji i divdka. A je natolik silna, Ze rozhodné stoji za vidéni. (LR)

dDDD ZUS Dégin: O liné a lakomém (arménska pohadka, dramatizace a rezie
J. Strbova)

Sympatické mlada parta Dé€inskych dospéla do véku, kdy ji zalibeni v hudbé dovedlo
az k chuti zaSpasovat si s formou - jak pravi ,malého erotického loutkového muzikalu®.
(Nelekejte se: té erotiky tam neni nijak pfehnané a i ten muzikal je spi$ hudebni divadlo).



Vzala si k tomu pohadku s povédomymi motivy: Matka, aby pfiméla linou Huri vénovat
se i né€emu jinému nez spanku, se rozhodne ji provdat, chlubi se, jak je jeji dcera nesmirné
pilna a kupec, jenz nam byl v pisni pfedstaven co hrozny skrblik, projevi zajem o shatek.
Zdecimovan svatebni noci navrhuje rano, Ze by se méli pustit do prace, ale Huri radéji
znovu stahne roletu... - az nakonec vyCerpany kupec prcha na ,sluzebni cestu® s pfikazem,
aby manzelka do jeho navratu rozhojnila spole¢né bohatstvi. Huri misto toho irou nahodou
objevi hroudu zlata a rozradostnény manzel okamzité zve tchyni na oslavu. Ta, tisnéna
obavami z prozrazeni pravdy, oznaci nahodile vlétnuv§i mdru za rodinné prokleti
pro pfiliSnou pracovitost - a kupec Zené dalSi praci zakaze.

Soubor dobfe vidadne mardasky (az dotahne stylizaci jejich pohybu, mohlo by to byt
vyborné), slovem, zpévem i muzikou. Inscenace ma energii, dynamiku, slusny
temporytmus... a pfece cosi chybi. Napéti, tah. Nevime tak docela pfesné kdo co chce
a jestli to chce, a tak nas ani nijak zvlast nevzrusuje, zda toho dosahne. Necitime Zadné
nebezpedi, ani vyhlidky. Nikdo se o nic neboji, nikdo o nic neusiluje - a tak se vytraci to
pro divadlo zakladni: motivované jednani. Pisné nepomahaji, nedramatizuji, spi$
rozmélriuji. Téma - &i spiSe jednotlivé motivy - se stfidaji: nejdfiv Slo o lenost dcery
a udajnou lakomost kupce, poté o jeji sexuélni nenasytnost a jeho vyZerpanost, ted zas
o chytré matcino vybfednuti z vlastni IZi. Trochu to pfipomina Kouzelnej mlejn plzefiského
Stiipku - i s nékterymi jeho nectnostmi v Cele s rozvernosti odpoutanou od vSeho,
pfedevsim od budovani a udrZzovani smyslu déje a tedy i tématu.

Ale mozn3, Ze to v8e ma velmi jednoduchy zdroj a feSeni leZici v zpfesnéni jednotlivych
postav a spravné akcentaci jejich motivaci. Kupec je oznacen v Uvodni pisni (i v titulu)
za lakomého - ale v jeho jednani to nikde neni vidét: vcelku pfirozené a pfijatelné soudi,
Ze rano by se mélo vstat a tfeba i trochu pracovat; k Zeniné lenosti nezaujimé zadny vztah,
jen se brani sexualni devastaci. Dcera ma o traveni ¢asu své pfedstavy; pfejme ji je -
ale kde se v ni najednou vzala ta energie, kdyz pfedtim bezmala umirala na spavou
nemoc? A matka? - méla-li umysl svou IZi o ,pracovité® dcefi Huri vyvdat, pro¢ se zacina
bat kupcova poznani az - a pravé - v okamziku, kdy dcera pfinesla do domacnosti hroudu
Zlata, jiz svou ,pracovitost’ dolozila?

A za ujasnéni by stél i zanr. Ten vychozi vypada (i diky mariasim) na groteskni frasku.
Ale svatebni noc obou figurek je interprety prozivana a prozpivana coby vazné minéna
milostna lyrika (stinohra s dotyky lidskych rukou za tklivé pisné o setkavajicich se Ustech...).
A pak zas pfijde drsna rockova opera. Chvili epika, chvili lyrika, malo dramati¢na.

Vezmeme-li v8ak v Uvahu, Ze pfedstaveni bylo premiérou a pfiddme znamou
pracovitost Dé&Cinskych a jejich proslulou energii, je mozno doufat, Ze tato nadéjna
inscenace jesté vyroste do inscenace vyborné. (LR)
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